Brugsanvisning

Pressgun 6 Plus-presmaskine
med batteri og Bluetooth-
interface

til alle Viega systempresbakker, -ringe, -kaeder og treekbakker
med PT2-interface, inkl. Pressgun-press Booster, tilslutning til
Viega Tool Service

Model
2295.3

DK



Indholdsfortegnelse

Indholdsfortegnelse

Om denne brugsanvisning

1.1 Malgrupper.

1.2 Meerkning af anvisninger og sikkerhedssymboler
1.3 Bemaerkninger om denne sprogversion

1.4 Anvisning til brug af korte skriveméader

(2NN I S . )

Produktinformation

2.1 Standarder og bestemmelser
2.2 Generelle sikkerhedsanvisninger til elvaerkigjer
2.3 Korrekt anvendelse

2.3.1 Anvendelsesomrader

2.4 Produktbeskrivelse

241 Oversigt

2.4.2 Tekniske data

2.4.3 Kompatibelt tilbehar

2.4.4  Funktionsméade

2.4.5 Betjeningselementer og visning pa presma-

skinen

Handtering

3.1 Opbevaring

3.2 Transport

3.3 Opladning af batteri
3.4 Viega Tool Services

3.5 Idrifttagning

3.6 Gennemforelse af presningen
3.7 Afbrydelse af presningen

3.8 Afhjeelpning af fejl

3.9 Service og vedligeholdelse

3.9.1 Rengering af presvaerktgjer
3.9.2  Udfarelse af kontroller.
3.9.3 Inspektion og vedligeholdelse

3.10 Bortskaffelse

Tillaeg

4.1 Garanti
4.2 FCC/ISED-erkleering

Pressgun 6 Plus-presmaskine med batteri og Bluetooth-interface

12
12

12

12
15
16
17

18

21

21
21
22
22
23
25
26
27
27

28
28
28

30

31

31
31



m Indholdsfortegnelse

4.3 Overensstemmelseserklaering 32
4.4 Servicepartner 34

Pressgun 6 Plus-presmaskine med batteri og Bluetooth-interface 3



m Om denne brugsanvisning

1 Om denne brugsanvisning

Dette dokument er rettighedsbeskyttet, yderligere informationer fas pa:
viega.com/legal.

Denne vejledning er en overseettelse af den originale brugsanvisning.

1.1  Malgrupper

Oplysningerne i denne brugsanvisning retter sig mod falgende persona-
legrupper:

B Fagfolk inden for varme og sanitet

For personer, som ikke har ovennaevnte uddannelse eller kvalifikationer,
er anvendelse af dette produkt ikke tilladt.

1.2 Meaerkning af anvisninger og sikkerhedssymboler

Advarsler og oplysninger adskiller sig fra den evrige tekst og er maerket
med relevante piktogrammer.

FARE!
Advarer om mulige livsfarlige kvaestelser.

ADVARSEL!

Advarer om mulige alvorlige kveestelser.

FORSIGTIG!

Advarer om mulige kvaestelser.

> B

BEMARK!

Advarer om mulige materielle skader.

Yderligere henvisninger og tips.
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Advarsler og symboler

Om denne brugsanvisning

Folg advarslerne og symbolerne pa presmaskinen og tilbeharet:

o DO QP AP

5
T

Li-ion

N

NnCc
DAN | ™

Pressgun 6 Plus-presmaskine med batteri og Bluetooth-interface

Generelt faresymbol

For at undgéa personskade eller livsfare skal alle anvisninger
med dette symbol folges.

Fare for, at haender, fingre eller andre kropsdele kommer i
klemme

Fare for stremstad

Overhold brugsanvisningen

Laes brugsanvisningen og sikkerhedsanvisningerne omhyg-
geligt inden ibrugtagning.

Anvend gjenvaern

Brug beskyttelsesbriller med sideskeerm for at undga
skader.

Anvend kun elveerktgj og tilbehgr i rum, der er beskyttet
mod fugtighed.

Sikkerhedsklasse Il (sikkerhedsisoleret hus)

Et meerket produkt ma ikke bortskaffes med husholdnings-

affaldet.

Lithiumionbatterier, som kan genanvendes, se

CE-maerkning: produktsikkerhed i Europa

UKCA-meaerkning: produktsikkerhed for Storbritannien og
Nordirland



m Om denne brugsanvisning

m FCC-maerkning: Denne enhed overholder del 15 i FCC-reg-
C lerne.

Jaevnstrom V DC

Ordmaerket Bluetooth® og de tilherende logoer er regi-
strerede varemaerker tilherende Bluetooth SIG, Inc., og
enhver anvendelse af disse maerker sker pa licens.

Andre varemaerker og handelsnavne tilherer de pagzel-
dende indehavere:

B iOS er et registreret varemeerke tilherende Apple Inc

B Android og Android-logoet er varemaerker tilhgrende
Google Inc.

1.3 Bemaerkninger om denne sprogversion

Denne brugsanvisning indeholder vigtige oplysninger om produkt- og
systemvalg, montering og ibrugtagning samt om tilsigtet anvendelse
0g, hvis det er nadvendigt, om vedligeholdelse. Disse oplysninger om
produkterne, deres egenskaber og anvendelsesteknikker er baseret pa
de aktuelt geeldende standarder i Europa (f.eks. EN) og/eller i Tyskland
(f.eks. DIN/DVGW).

Nogle passager i teksten kan henvise til tekniske forskrifter i Europa/
Tyskland. Disse forskrifter gaelder som anbefalinger for andre lande,
safremt der ikke forefindes nogen tilsvarende nationale krav. De rele-
vante nationale love, standarder, forskrifter, normer samt andre tekniske
forskrifter har hgjeste prioritet fremfor de tyske/europaeiske retningslinjer
i denne brugsanvisning. Oplysninger, der gives her, er ikke bindende for
andre lande og omrader og bgr, som allerede nasvnt, betragtes som en
hjzelp.

1.4  Anvisning til brug af korte skrivemader

Af hensyn til en bedre lsesbarhed anvendes falgende korte skrivemader i
brugsanvisningen:

Betegnelse Kort form

App Viega Tool Services App
App Viega Tool Services Lite

Viega systempresmaskine Presmaskine
Pressgun 6 Plus
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Betegnelse
Viega systempresbakker
Viega systempresringe

Viega systempresvaerktgj

Betegnelse
Litiumionbatteri

Batterioplader

Pressgun 6 Plus-presmaskine med batteri og Bluetooth-interface

Om denne brugsanvisning

Kort form
Presbakker
Presringe
Presveerktgj

Kombination af f.eks.:

B Presmaskine og presbakke
B Presmaskine og Press Booster

B Presmaskine med traekbakke
og presring eller preskaede

B Presmaskine og push-in-sam-
lingsveerktgj

Kort form
Batteri

Oplader



m Produktinformation

2 Produktinformation

EEE Denne brugsanvisning inderholder videoer

2.1 Standarder og bestemmelser

Standarderne og bestemmelserne nedenfor gaelder for Tyskland og
Europa og skal betragtes som en hjaelp.

Bestemmelser fra afsnit: Bortskaffelse

Gyldighedsomrédde / bemasrkning Bestemmelser gssldende i Tysk-
land

Bortskaffelse af brugt elektrisk og 2012/19/EU
elektronisk udstyr

2.2 Generelle sikkerhedsanvisninger til elvaerktgjer

Dette afsnit indeholder generelle sikkerhedsanvisninger til mange for-
skellige produkter hhv. elvaerktgjer. Folgelig geelder ikke hver sikker-
hedsanvisning for dette veerktgj.

ADVARSEL!
Laes alle sikkerhedsanvisninger, anvisninger,

illustrationer og tekniske data, som dette
elvaerktoj er forsynet med.

Manglende overholdelse af felgende anvisninger kan
medfere elektrisk stad, brand og/eller alvorlige kvaestelser.
Opbevar alle sikkerhedsanvisninger og anvisninger til fremtidig brug.

Begrebet "Elveerktgj", der anvendes i sikkerhedsanvisningerne, vedrarer
netdrevne elveerktgjer (med netledning) eller batteridrevne elveerktgjer
(uden netledning).

Arbejdspladssikkerhed

a) Hold dit arbejdsomrade rent og godt oplyst.
Uorden eller ubelyste arbejdsomrader kan medfere uheld.

Pressgun 6 Plus-presmaskine med batteri og Bluetooth-interface 8



Elektrisk sikkerhed

Personers sikkerhed

Pressgun 6 Plus-presmaskine med batteri og Bluetooth-interface

Produktinformation

b) Arbejd ikke med elvaerktgjet i eksplosionsfarlige omgivelser, hvor der
findes breendbare vassker, gasser eller stov.
Elveerktojer frembringer gnister, som kan antsende stovet eller dampene.

c) Hold bgrn og andre personer veek fra elveerkigjet, mens det bruges.
Hvis du distraheres, kan du miste kontrollen over elveerktojet.

a) Elveerktgjets tilslutningsstik skal passe i stikdasen. Stikket m3a pa
ingen méde andres. Anvend ingen adaptere sammen med jordfor-
bundne elveerkigjer.

Uaendrede stik og passende stikddser mindsker risikoen for et elektrisk
sted.

b) Undgé kropskontakt med jordforbundne overflader sésom rgr, radi-
atorer, komfurer og keleskabe.

Der er en forhgjet risiko for elektrisk stad, nédr kroppen er forbundet til
Jorden.

c) Hold elveerktgjer veek fra regn og fugt.
Treenger der vand ind i elveerktojer, oges risikoen for et elektrisk stod.

d) Anvend ikke tilslutningsledningen i uoverensstemmelse med formalet
til f.eks. at beere elveerkigjet, haenge det op eller traekke stikket ud af
stikdasen. Hold tilslutningsledningen vaek fra varme, olie, skarpe kanter
og dele i bevaegelse.

Beskadigede eller forviklede tilslutningsledninger forager risikoen for et
elektrisk stod.

e) Hvis du arbejder med et elvaerktgj udenfor, ma du kun anvende for-
lzengerledninger, der ogsa er egnede til udenders brug.

Anvendelse af en forleengerledning, der er egnet til udenders brug mind-
sker risikoen for et elektrisk stod.

f) Hvis det er uundgéeligt at anvende elveerktgjet i fugtige omgivelser,
skal du bruge en fejlstramsafbryder.
Anvendes en fejlstramsafbryder, mindskes risikoen for et elektrisk stod.

a) Vaer opmaerksom p4, hvad du laver, og tilga arbejdet med elvaerk-
tojet med fornuft. Brug ikke elvaerkigjer, hvis du er treet eller pavirket af
stoffer, alkohol eller medicin.

Et gjebliks uopmaerksomhed under anvendelsen af elvaerktajet kan med-
fore alvorlige kveaestelser.

b) Anvend personligt beskyttelsesudstyr og altid sikkerhedsbriller.
Anvendes personligt beskyttelsesudstyr sasom stovmaske, skridsikre
sikkerhedssko, beskyttelseshjelm eller horevaern, alt efter elveerktojets
type og brug, mindskes risikoen for kvaestelser.

c) Undga utilsigtet idrifttagning. Forsikr dig om, at elveerktgjet er slukket,
inden du tilslutter stramforsyningen og/eller batteriet, lofter det op eller
baerer det.

Hvis du har fingeren pa kontakten, nar du beerer elveerktojet, eller slutter
elveerktajet til stramforsyningen i taendt tilstand, kan der ske ulykker.



m Produktinformation

d) Fjern indstillingsveerktgjerne eller gaffelnaglen, inden du teender
elveerktojet.

Et vaerktaj eller en nogle, der befinder sig i en drejende del af elvaerk-
tojet, kan medfore kvaestelser.

€) Undgéa en unormal kropsholdning. Serg for, at du stér sikkert og altid
bevarer balancen.
Dermed kan du bedre kontrollere elveerktgjet i uventede situationer.

f) Beer egnet tgj. Beer ikke bredtfavnende tgj eller smykker. Hold har og
toj vaek fra dele i bevaegelse.
Lost taj, smykker eller langt har kan blive grebet af bevaegelige dele.

g) Hvis stevsugnings- og opsamlingsanordninger kan monteres, skal du
forvisse dig om, at disse er tilsluttet og anvendes rigtigt.
Bruges en stovsugningsanordning, kan risici via stovet reduceres.

h) Hengiv dig ikke pa en falsk tryghedsfornemmelse, og undlad ikke
at overholde sikkerhedsreglerne for elvaerktgjer, selv om du er fortrolig
med brugen af elveerktgjet efter mange ganges brug.

Skadeslos handtering kan medfere alvorlige kveestelser i lobet af en
brokdel af et sekund.

Anvendelse og behandling af elveerktajet

a) Overbelast ikke elveerktgjet. Anvend det elveerktgj, der er beregnet til
dit arbejde.

Med det passende elvaerktaj arbejder du bedre og mere sikkert i det
angivne ydelsesomrade.

b) Brug ikke elveerktgjer med defekt afbryder.
Et elveerktaj, der ikke lzengere kan teendes eller slukkes, er farligt og skal
repareres.

c) Treek stikket ud af stikdasen, og/eller tag et aftageligt batteri ud, inden
du foretager apparatindstillinger, udskifter tilbehgrsdele eller lsegger
elveerktojet til side.

Denne forsigtighedsregel forhindrer, at elvaerktojet startes uonsket.

d) Opbevar ubenyttede elvaerkigjer uden for borns reekkevidde. Lad ikke
elveerktojet blive benyttet af personer, der ikke er fortrolige med det eller
ikke har laest disse anvisninger.

Elveerktgjer er farlige, hvis de benyttes af uerfarne personer.

e) Hold elveerktgjer og tilbeher i stand med omhu. Kontrollér, om de
bevaegelige apparatdele fungerer upaklageligt og ikke sidder fast, om
der er dele, der er i stykker eller er sa beskadigede, at elvaerktgjets
funktion er begraenset. F4 beskadigede dele repareret, inden elvaerktojet
bruges.

Mange uheld skyldes dérligt vedligeholdte elvaerktajer.

f) Hold skeerevaerktajer skarpe og rene.
Skeereveerktoj med skarpe skeerekanter sidder mindre fast og er lettere
at fore.

g) Anvend elvaerktgijet, tilbeher, indsatsveerktgjer etc. i overensstem-
melse med disse anvisninger. Tag i den forbindelse hensyn til arbejds-
betingelserne og det arbejde, der skal udfores.

Brugen af elveerktojer til andre formal end de foreskrevne kan medfore
farlige situationer.
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Produktinformation

h) Serg for, at greb og grebsoverflader er torre, rene og fri for olie og
fedt.

En sikker betjening og kontrol over elveerktgjet i uforudsete situationer er
ikke mulig, hvis greb og grebsoverflader er glatte.

Anvendelse og behandling af batterivaerktojet

Service

a) Oplad kun batterierne med opladere, der er anbefalet af producenten.
Ved opladere, der er egnet til en bestemt type batterier, er der brandfare,
hvis de anvendes sammen med andre batterier.

b) Anvend kun de batterier, der herer til elveerktgjet.
Bruges andre batterier, kan det medfore kvaestelser og brandfare.

c) Hold det ikke-brugte batteri vaek fra papirklips, menter, negler, sem,
skruer eller andre sm& metalgenstande, der kan medfere en kortslutning
af kontakterne.

En kortslutning mellem batterikontakterne kan medfore forbraendinger
eller brand.

d) | tilfaelde af forkert anvendelse kan veeske slippe ud af batteriet.
Undgé kontakt med sadanne. Opstar der kontakt, skal du skylle efter
med vand. Hvis vaasken kommer ind i gjnene, skal du desuden opsgge
leegehjaelp.

Udslippende batterivaeske kan medfere hudirritationer eller forbraen-
dinger.

e) Brug ikke beskadigede eller forandrede batterier.
Beskadigede eller forandrede batterier kan reagere uforudset og med-
fore brand, eksplosion eller kveestelser.

f) Udsaet ikke et batteri for ild eller for hoje temperaturer.
Ild eller temperaturer over 130 °C kan medfere en eksplosion.

g) Folg alle anvisninger omkring opladning, og oplad aldrig batteriet
eller batteriveerktgjet i en temperatur, der ligger ud over det angivne
temperaturomrade i brugsanvisningen.

Forkert opladning eller opladning i en temperatur, der er uden for det
tilladte temperaturomrade, kan edelsegge batteriet og oge brandfaren.

a) Lad kun kvalificeret personale reparere dit elveerktgj, og brug kun
originale reservedele.
Dermed sikres det, at elvaerktgjets sikkerhed opretholdes.

b) Vedligehold aldrig beskadigede batterier.
Al service pa batterier skal gennemfoares af producenten eller et bemyn-
diget kundeservicested.

Grundlaeggende sikkerhedsanvisninger

a) Benyt det rigtige veerktgj
Brug kun det veerktoj og tilbeher, der er anfort i brugsanvisningen. Brug
ikke elveerktajet til formal og arbejde, som det ikke er beregnet til.

b) Sikr emnet

Brug en spaendeanordning eller et skruestik til at holde emnet fast. Det
holdes derved mere sikkert end med handen, og du kan betjene elvaerk-
tojet med begge haender.

Pressgun 6 Plus-presmaskine med batteri og Bluetooth-interface 11



Produktinformation

c) Lad sikkerhedsanordningerne blive pa deres plads.
d) Handveerktgj m3 ikke bruges stationzert.
e) Elvaerktgjet ma ikke holdes i presomradet.

f) Hold ikke krops- eller fremmeddele mellem presbakkerne, mens pres-
ningen udlgses. Hold ikke bakkegrebet fast med haenderne under pres-
ningen. Fare for at blive klemt!

Der er fare for at fa fingre og heender i klemme.

g) Overhold sikkerhedsanvisningerne til de rengarings- og korrosionsbe-
skyttelsesmidler, som du bruger.

h) Kontroller, om emnet er spaendingsfrit.

2.3 Korrekt anvendelse

2.3.1 Anvendelsesomrader

Pressgun 6 Plus systempresmaskinen anvendes til at presse presforbin-
delser med de tilhgrende rarsystemer. | kombination med Viega system-
presbakker, -kaeder eller -ringe er presveerktojet egnet til at forarbejde
alle Viega sanitets- og varmeinstallationer fra og til og med dimension
108 samt Megapress presfittings med dimensionerne 35 indtil 2 tommer.

| kombination med Pressgun-Press Booster (model 4296.2XL) er det
muligt at presse Megapress XL-forbindelsesstykke op til storrelse 4"
eller 114,3 mm.

2.4 Produktbeskrivelse

241 Oversigt

Leveringsomfang

Pressgun 6 Plus

Lithium-ion-batteri (18 V /2,5 Ah)

Batterioplader

Transportkuffert med kuffertindsats (med plads til et ekstra batteri)
Brugsanvisning til presmaskine

Brugsanvisning til oplader og batteri

Pressgun 6 Plus-presmaskine med batteri og Bluetooth-interface 12



° Produktinformation
viega

Pressgun 6 Plus

Fig. 1: Oversigt

Holdegreb

LED-lys

drejeligt cylinderhoved med presbakkeholder
Lasebolt

Startknap

Batteriholder

Teend-/sluk-knap

Tilbagestillingsknap

ONO O WN =
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° Produktinformation
viega

Fig. 2: Betjeningselementer pa lithiumionbatteriet

Litiumionbatteri

1 Batteri-oplasning
2 Knap til kontrol af batteriets kapacitet
3 Indikator for batteriets kapacitet

Batterioplader

Fig. 3: Betjeningselementer pa batteriopladeren

1 Batteriholder
2 Status-LED

Grebsoverflader pa presmaskinen

I Hold presmaskinen fast pa de dertil beregnede grebsoverflader, som
illustreret, for at undgé kvaestelser under presning.

Pressgun 6 Plus-presmaskine med batteri og Bluetooth-interface 14



Oplysninger pa typeskiltet

2.4.2 Tekniske data

Presmaskine

Produktinformation

Manufacturer

8 Ridge Tool Company

Elyria, Ohio 44035 / USA

Ridge Tool Europe NV

Model Pressgun 6 Plus
Serial No. BQYYMMXXX

Y\ﬁd 18V ===

Fig. 4: Typeskilt

ONO OIS WN =

Producentlogo med adresse
Serienummer
QR-kode

Speending (V), stremstyrke (A), meerkeeffekt (W), maerkekraft (kN)

maks. tre presninger pr. minut
Kapslingsklasse

Argang

Presmaskinens typebetegnelse

Forklaring af symbolerne, se & Kapitel 1.2 »Meerkning af anvisninger og
sikkerhedssymboler« pa side 4.

Motor

Spaending

Stremstyrke

Meerkeeffekt

Kraft pa stempel

Tilkoblingsvarighed
Bluetooth 5, Raekkevidde

Lydtryk ved oret

Vibrationsniveau

Tilladt driftstemperatur

Tilladt opbevaringstemperatur

Kapslingsklasse

Tilladt luftfugtighed

) Méleusikkerhed 3 dB (A)
2 Méleusikkerhed 1,5 m/s?

Pressgun 6 Plus-presmaskine med batteri og Bluetooth-interface

barstelos

18V d.c.

23 A

480 W

32 kN

maks. tre presninger pr. minut
<10m
<74,5dB(A) R
< 1,13 m/s? 2)
-10-50 °C

0-45°C

IP32

0-80 %

15




2.4.3

Kompatibelt tilbehor

Produktinformation

Sikkerhedsklasse I

Mal (L x B x H) 300 x 300 x 70 mm

Veegt (uden batteri, uden pres- 3150 g

bakke)

Producent Ridge Tools Europe NV
3800 Sint-Truiden
Belgium

) Méleusikkerhed 3 dB (A)
2) Méleusikkerhed 1,5 m/s?

BEMZRK!
Brug et hgrevaern.

Den angivne vibrationsemissionsveerdi er blevet malt pa grundlag af
geeldende retningslinjer og kan anvendes til sammenligning med andre
el-veerktgjer. Den angivne vibrationsemissionsvaerdi kan ogsa bruges til
en indledende vurdering af en afbrydelse.

Vibrationsemissionsvaerdien kan adskille sig fra den angivne veerdi
under faktisk brug, afheengigt af den made som apparatet bruges pa.
Det kan vaere ngdvendigt at fastleegge sikkerhedsanordninger til beskyt-
telse af brugeren, afthaengigt af de faktiske betingelser under brugen
(pausedrift).

Elektromagnetisk kompatibilitet
Presmaskinen opfylder geeldende normer i henhold til
elektromagnetisk kompatibilitet. Muligheden for at for-
styrre andre apparater kan dog ikke udelukkes.

Til presveerktejerne ma kun anvendes originalt tilbeher (f.eks. batterier),
da det kun er dette tilbehgr, der er udviklet og tilpasset, henholdsvis
kontrolleret og godkendt, til forarbejdningen af Viega presfittingssyste-
merne. Viega kontrollerer ikke, om tilbeher fra andre producenter end de
naevnte er egnet til brug med presveerktgjerne.

Pressgun 6 Plus-presmaskine med batteri og Bluetooth-interface 16



Betegnelse
batteri 2,5 Ah/18 V
batteri 5 Ah/18 V

batteri 2 Ah/18 V
batteri 4 Ah/18 V

Makita litium-ion-batteri 18 V
(LXT)

RIDGID litium-ion-batteri 18 V
Stromforsyning 230 V

2.4.4 Funktionsmade

Koremade, der kan tilpasses

Model
2488.63

2488.1

2488.2

Produktinformation

Bemaerk

i kombination med batterioplader model
2488.65

Generation Pressgun 6
i kombination med batterioplader model 2488.3
Generation Pressgun 4B/ 5

i kombination med Makita oplader

i kombination med Ridgid eller Viega oplader

Pressgun 6 Plus er en elektrohydraulisk drevet presmaskine. Presningen
startes ved at trykke pa startknappen pa den driftsklare presmaskine.
Det hydraulisk bevaegede rullehoved kerer frem og ind i presbakken og
lukker den med en kraft p& 32 kN.

Pressgun 6 Plus arbejder med en spaending pa 18 V DC.

Presmaskinen er udstyret med tradlgs Bluetooth®-teknologi. Til data-
overforslen kreeves smartphones eller tablets (efterfolgende betegnet
"slutenhed") med styresystemerne iOS eller Android. For flere informati-
oner, se & Kapitel 3.4 »Viega Tool Services« pa side 22.

Via appen kan der veelges mellem to forskellige karemader:

Viega AutoCycle Viega SmartCycle

Hold startknappen inde, indtil rullehovedet er kort et stykke ind
i presbakken.

Nar presbakken lukker, kan Presmaskinen stopper. Det

startknappen slippes. kan nu kontrolleres, om pres-

fittingen og presveerktojet
sidder korrekt.

Tryk pa startknappen igen for
at fortsaette presningen.

Presningen udferes.

Rullehovedet korer derefter til udgangspositionen igen.

Pressgun 6 Plus-presmaskine med batteri og Bluetooth-interface 17



2.4.5
Status-LED'er

Segmentets farve

Gron
||

Red
|

Gul
1

Bla

Betjeningselementer og visning pa presmaskinen

Produktinformation

Status-LED'erne p& presmaskinen viser forskellige driftstilstande.

3
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NN
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1

Fig. 5: Betjeningselement med status-LED'er

’
2
3
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[1] Status

funktionsdygtig

Lad presmaskinen
vente.

Tilstanden kan
ophaeves af bru-
geren

Modus

Status

Batteri

Presveaerkigj
Temperatur eller bolte

[2] Batteri

funktionsdygtig

spaerret

Lad presmaskinen
vente.

Karemodus
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[3] Presveerkigj

funktionsdygtig

spaerret

Lad presmaskinen
vente.

Karemodus

[4] Temperatur eller
bolte

funktionsdygtig

speerret

Lad presmaskinen
vente.

Karemodus
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Fig. 6: Status-LED'ernes farvekombinationer

Status/problembeskrivelse
Presmaskinen er slukket.
Presmaskinen er driftsklar.

Presmaskinens indre lager er naesten fuldt.
Dataene til de sidste presninger (maksimalt
1000) kan ikke gemme som backup online.

Presmaskinen er i standbytilstand.

Antallet af presninger pr. vedligeholdelsesin-
terval er ndet (40000).

Der er udfert 42000 presninger med presma-
skinen.

Sikkerhedsfrakoblingen er aktiveret.

Presmaskinen har en fejl.

Presmaskinen og/eller batteriet er uden for det
anbefalede temperaturomrade.

Lasebolt ikke lukket korrekt.
Batteriladning for lav.

Presmaskinen er forbundet (vedligeholdelsestil-
stand).

Lyser kort op, Viega SmartCycle er aktiveret.

Pressgun 6 Plus-presmaskine med batteri og Bluetooth-interface

Udbedring

Forbind presmaskinen med appen via Blue-
tooth®. Forbind slutenheden med internettet for
at overfore data.

Send presmaskinen til den neermeste service-
partner til inspektion og vedligeholdelse.

OBS: Sikkerhedsfrakobling sker efter yderligere
2000 presninger.

Send presmaskinen til den neermeste service-
partner til inspektion og vedligeholdelse.

Fjern batteriet, og saet det i igen.

Hvis LED'en efterfolgende stadig lyser, skal du
sende presmaskinen til den neermeste service-
partner til inspektion og vedligeholdelse.

Serg for, at presmaskinens er et godt ventileret
sted inden for det anbefalede temperaturom-
rade (-5 °C til 50 °C).

Skub lasebolten helt ind (indtil den laser).
Oplad eller udskift batteriet.

Sla funktion til/fra i appen.
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Produktinformation

Status/problembeskrivelse Udbedring
13 Bluetooth-forbindelsen er etableret. —
14 Presmaskinen er speerret (anvendelsesspaerre). Deaktiver anvendelsesspaerren med appen.

Teend-/sluk-knap

Startknap

Lasebolt

Tilbagestillingsknap

Drejeligt cylinderhoved

LED-lampe

Holdegreb

Med taend-/sluk-knappen taender og slukker du presmaskinen.

o Presmaskinen slukker automatisk efter ti minutter, hvis
I den ikke anvendes i teendt tilstand.

Med startknappen udlgses en presning, se % Kapitel 3.6 »Gennemfo-
relse af presningen« pa side 25.

Lasebolten laser pressekaeberne i presbakkeholderen. Lasebolten over-
vages elektronisk og skal veere indfert fuldstaendigt for at kunne starte
en presning.

Hvis der opstar en fejl, og presmaskinen ikke afslutter presningen,
kan rullehovedet koares tilbage til udgangspositionen via tilbagestillings-
knappen, se & Kapitel 3.7 »Afbrydelse af presningen« pé side 26.

Presbakkeholderen i cylinderhovedets forreste del kan drejes 360° uden
anslag, hvilket giver mulighed for at justere presbakken fleksibelt i for-
hold til pressestedet.

Presmaskinen er udstyret med en lys LED-lampe. LED-lampen lyser, nar
der trykkes pé startknappen.

Presmaskinen har to holdebgijler, hvor der f.eks. kan anbringes en skuld-
ersele.
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3  Handtering

3.1 Opbevaring

Handtering

FARE!
Fare for at blive klemt!
Der er fare for, at fingre og haender kan komme i klemme.

B Opbevar presmaskinen uden for bgrns og uautorise-
rede personers raekkevidde.

Beskyt presmaskinen og tilbehgret mod folgende ydre pavirkninger:

3.2 Transport

Stad

Veede og fugt

Stev og snavs

Frost og ekstrem varme
Kemikalieoplgsninger og -dampe

BEMZRK!
Beskadigelser og fejlfunktioner pa presma-
skinen pa grund af uhensigtsmaessig brug!

Brug en transportkuffert til transport og opbevaring.

BEMZERK!
Transport og opbevaring af batteri!

Overhold transport- og opbevaringsanvisningerne fra pro-
ducenten.

Overhold folgende anvisninger til transport og opbevaring af presma-
skinen:

B Transportér presmaskinen tort og frostfrit i den medfolgende kuffert.
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m Handtering

3.3 Opladning af batteri

o Brugsinformationer om opladeren og batterierne findes i
I vedlagte vejledning.

B Oplader, model 2488.65
B Litiumionbatteri 2,5 Ah/5 Ah, model 2488.63

3.4 Viega Tool Services

| kapitel Viega Tool Services finder du informationer til
registrering af din presmaskine.

Viega Tool Servicess fulde funktionsomfang er ikke til-
gaengelig pa alle markeder.

B Hyvis Viega Tool Services ikke kan leveres pa dit
marked, se, afsnit Viega Tool Services Lite.

Presmaskinen kan forbindes med en mobil enhed via Bluetooth® og
anvendes sammen med appen Viega Tool Services.

Appen fas i begge app-stores:

B Apple App Store (i0S)
B Google Play Store (Android)

Appen har f.eks. fglgende funktioner:

B Hentning af data om presmaskinen (antallet af presninger, maskin-
status)

B Udferelse af indstillinger (f.eks. karemadens type)
B Lokalisering af presmaskinen (identifikation af placering)

Du kan fa mere at vide pa viega.dk.

Registrering i Viega Tool Services

For at kunne bruge presmaskinen sammen med appen skal du regi-
strere dig en enkelt gang i Viega Tool Services og opsaette en virk-

somhed.
; = ® Abn tool-services. viega.de i browseren, eller scan QR-koden.
TN .:I'-‘I I Klik pa [Registrer nu], og felg trinnene derefter.
fgﬁ?r [ Efter registreringen modtager du dine adgangsoplysninger.
m

Registrering af presmaskinen

Her beskrives det med et eksempel, hvordan du registrerer presma-
skinen via web-applikationen i browseren. Det er ogsa muligt at regi-
strere presmaskinen via appen.
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m Handtering

Forudsaetninger:

B Du har administratorrettigheder.

B Registreringskoden fra bagsiden af den udskrevne brugsanvisning
foreligger.

B Abn tool-services.viega.de i browseren.

Log ind med dine adgangsoplysninger.

Klik pa [VIRKSOMHED] i den venstre sidenavigation, og veelg
derefter inputtet [VAERKTQGJER].

[ Listen med alle veerktgjer vises.
Klik pa& knappen [Tilfgj veerktgj] til hgjre, og folg de naeste trin.
Afslut processen med [REGISTRER].

[ Presmaskinen vises derefter pa vaerktejslisten.

Viega Tool Services Lite
Registrering af presmaskinen Download appen Viega Tool Services Lite fra en af de to app-stores.
Start appen.

Tryk pa plus-kontaktfladen.

Veelg presmaskinen.

Indtast registreringskoden fra bagsiden af den udskrevne brugsan-
visning.

[ Presmaskinen er registreret og kan forbindes med appen.

3.5 Idrifttagning

B Link til video: Idrifttagning og presning

FORSIGTIG!
Klemningsfare, nar presmaskinen betjenes

uden presbakke.

Hvis der ikke er indsat nogen presbakke, kan fingrene
komme i klemme i presmaskinens fareomrade.

B Betjen ikke presmaskinen, uden der er indsat en pres-
bakke.

B Hold fingrene veek fra fareomradet.
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Handtering

I Kontrollér leveringsomfanget.
B La=g det fuldt opladede batteri ind i holderen pa grebet.

INFO! Batteriets kapacitet kan kontrolleres ved hjalp af
tasten til kontrol af batterikapaciteten. Visningen slukker, sa
snart tasten slippes igen.

B Traek lasebolten ud pa presbakkeholderen.

I Saet presbakken ind i cylinderhovedets presbakkeholder.

INFO! Billederne viser eksempler pa, hvordan en presbakke
anvendes. Anvend traekbakker p4 samme made.

Pressgun 6 Plus-presmaskine med batteri og Bluetooth-interface
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Handtering

B Skub lasebolten helt ind.
B Tryk pa taend-/sluk-tasten.

[ Den gronne LED lyser. Presmaskinen er driftsklar.

3.6 Gennemfgrelse af presningen

A

Pressgun 6 Plus-presmaskine med batteri og Bluetooth-interface

FORSIGTIG!

Fare for klemning pa grund af ukorrekt betje-

ning!

B Start ikke presmaskinen, uden der er indsat en pres-
bakke.

B Under presningen ma du ikke gribe ind i det frem- og
bagudkarende rullehoveds eller presbakkes omrade.

B Hold presmaskinen fast pa de dertil beregnede flader.

BEMARK!

Materielle skader pa grund af beskadigede
presbakker

Bruges en beskadiget, forkert dimensioneret eller slidt
presbakke, kan det medfere forkerte presninger.

B Kontrollér presbakken for synlige fejl og mangler inden
brugen og udskift den evt.

B Anvend kun kompatible presbakker til presfittingssy-
stemet i passende starrelse.

Presbakken skal kunne lukke ordentligt under presningen.

B Sorg for tilstreekkelig plads pa pressestedet.

B Hold preskonturen og omradet omkring presstedet fri
for snavs og fra objekter, som kunne forhindre en fuld-
steendig presning.
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° Handtering
viega

Forudsaetninger:

B Presmaskinen er driftsklar; den grenne LED lyser.
B En presbakke er sat korrekt i.

B Kontrollér, om presfittingens nominelle diameter stemmer overens
med presbakkens nominelle diameter.

B Saet presmaskinen med presbakken pa presfittingen, korrekt og i en
ret vinkel mod reraksen.

I Hold starttasten nede, indtil det automatiske forlgb gar i gang.

[ S4& snart presmaskinen opbygger pressekraft, gennemfgrer den
fra dette punkt presningen automatisk og fuldstaendigt, dvs.
indtil hele presslaget er udfert.

B Nar rullehovedet er kart helt tilbage, skal presbakken abnes og
lasnes fra presfittingen.

Tryk pa tilbagestillingstasten, hvis der opstér en fejl og
presmaskinen ikke afslutter presningen, sa rullehovedet
karer tilbage til sin udgangsposition.

Fjern derefter den ikke fuldsteendigt pressede presfitting
fra installationen, og anvend en ny presfitting.

3.7 Afbrydelse af presningen
Presningen kan fortseettes eller afbrydes i folgende situationer:

B Rullehovedet har endnu ikke bergrt presbakken. Presmaskinen har
endnu ikke opbygget nogen pressekraft.

B Der er en fejl. Presmaskinen kan ikke afslutte presningen.

Pressgun 6 Plus-presmaskine med batteri og Bluetooth-interface 26



3.8

Fejl
Presmaskinen er ikke driftsklar,

efter at der er trykket pa teend-/
slukknappen.

Presfitting er presset forkert.

Der lgber olie ud af presmaskinen.

Motoren karer, men presmaskinen
afslutter ikke presningen.

Handtering

B Slip starttasten for at afbryde presningen.

B Tryk pa tilbagestillingstasten for at bringe rullehovedet tilbage til

udgangsposition.

Afhjaelpning af fejl

Kontroller folgende fejlkilder i tilfaelde af driftsforstyrrelser:

Arsag

Batteriet er helt afladet eller defekt.

Batteriet er ikke sat korrekt i.

Presbakkens dimension passer
ikke til presfittingen.

Presbakken var ikke sat pa presfit-

tingen i en ret vinkel mod roraksen.

Der er fejl pa preskonturen.

Presmaskinen har en fejl.

En pakning i huset er defekt, eller
der er en mekanisk fejl.

Olieniveauet er for lavt.

Udbedring
Indseet et helt opladet batteri.

Kontrollér, at det sidder rigtigt i
holderen.

Brug en presbakke, som passer il
presfittingens dimension.

Sorg for, at presbakken ligger i
en ret vinkel til rgraksen pa presfit-
tingen.

Gentag presningen™.

Kontrollér presbakken og foretag
evt. service.

Gentag presningen* med en funkti-
onsdygtig presbakke.

*%

*%

* Fiern den defekte eller ikke fuldstaendigt pressede presfitting fra installationen.

** Send presmaskinen til den neermeste servicepartner til inspektion og vedligeholdelse.

3.9

Service og vedligeholdelse

Veerktojet udseettes for et naturligt slid, og det skal derfor jeevnligt vedli-
geholdes. Kun autoriserede Viega servicepartnere ma udfare vedligehol-

delse og reparation af veerktgjet.

Pressgun 6 Plus-presmaskine med batteri og Bluetooth-interface
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Handtering

3.9.1 Renggring af presvaerktojer

Presmaskine

Presbakker og presringe

BEMZERK!
Beskadigelse pa grund af veesker!

Serg for, at der aldrig kommer vaesker ind i presmaskinen.
Nedszenk ikke presmaskinen i vaesker.

Forudseaetninger:

B Presmaskinen er uden spaending (batteri fiernet).
B Der er ikke isat nogen presbakke.

3.9.2 Udfarelse af kontroller

Udfer regelmaessige kontroller for at opna en fejlfri drift:

Aftgr presmaskinen med en let fugtig klud.

Renggr rullehovedets presruller med en ter klud, og behandl dem
efterfalgende med olie til vedligehold (art.-nr. 667 924).

Fjern snavs- og metalrester fra presbakken eller presringen.

Fjern aflejringer i preskonturen (f.eks. med Viega renseklud, art.-
nr. 104 412).

Behandl leddene og de bevaegelige komponenter med olie til vedli-
geholdelse (art.-nr. 667 924).

Spray derefter presbakken eller presringen med lidt olie til pleje (art.-
nr. 667 924), og ter dem efter med en fnugfri klud efter en kort
kontakttid.

Efter hver brug kontrolleres presbakkernes og presringenes pres-
kontur for skader og synlig slitage.

Kontroller, at presbakkerne og presringene gar let.

Kontroller, at alle presbakker og presringe er i funktionsduelig til-
stand ved at foretage en provepresning med isat presfitting.

Kontakt en autoriseret servicepartner i tilfeelde af fejl.

3.9.3 Inspektion og vedligeholdelse

BEMZRK!
Udfer ikke selv reparationsarbejde. Lad udelukkende
autoriserede servicepartnere udfere reparationer.
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Vedligeholdelsesinterval

Presbakker og presringe

Handtering

Funktionssikkerheden samt Viega presfittingsystemernes permanente
teethed afhaenger i hgj grad af systempresveaerktgjernes funktions-

og driftssikkerhed, det omfatter presmaskinen plus Viega systempres-
bakke, -ring, -keede og treekbakke. Presvaerktgjerne er udviklet specielt
til og afstemt efter forarbejdningen af Viega presfittingsystemerne. Viega
kontrollerer ikke, om disse systempresveerktgjer kan anvendes til at
presse systemer fra andre producenter. Iszer kan der ikke siges noget
om, om der i det tilfaelde kan fremstilles varigt teette forbindelser.

Serviceintervallet er 40000 presninger eller hvert 4. ar, alt efter hvad
der indtreeffer forst. Pa presmaskinen er der et klistermzerke med naeste
vedligeholdelsestidspunkt.

Presmaskinen er desuden udstyret med en service-LED, der gaor
opmaerksom pa behov for vedligeholdelse ved at blinke efter 40000
presninger.

Sikkerhedsfrakobling sker efter yderligere 2000 presninger.

) Efter 42000 presninger udlgses sikkerhedsfrakoblingen.
I Send presmaskinen til den neermeste servicepartner til
inspektion og vedligeholdelse.

Oversigt over serviceklistermaerker

til 2023 fra 2023/24
1.02:Q[3:Q[2:Q
20XX
NEXT SERVICE

NEXT SERVICE

1.Q 20XX

Serviceklistermaerke med tids- Standardiseret maerkat med

punktet for naeste anbefalede QR-kode. Linket forer til vej-

vedligeholdelse. ledningen "Pleje af Viega
systempresveerktojer"

Pa Viega systempresbakkerne og -systempresringene er der et klister-
maerke med naeste vedligeholdelsestidspunkt. Overhold vedligeholdel-
sesdatoerne, sa sikkerheden og funktionen er sikrede. Viega service-
partneren anbringer et nyt maerkat efter vedligeholdelsen.
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3.10 Bortskaffelse

Handtering

Elektroniske komponenter samt batterier og genopladelige batterier ma
ikke bortskaffes med husholdningsaffaldet, men skal bortskaffes korrekt
iht. geeldende retningslinjer, se & Kapitel 2.1 »Standarder og bestem-
melser« pa side 8.

Nar presmaskinen skal bortskaffes pa miljerigtig vis, skal den sendes til
din naermeste servicepartner eller overdrages til et genbrugsfirma.

Dele af lithiumionbatterierne indeholder veaerdifulde materialer, der kan
genanvendes. Bortskaf delene i overensstemmelse med de lokalt geel-
dende bestemmelser. Yderligere informationer fas hos de lokale affalds-
myndigheder.

For EU-lande:

Bortskaf ikke elektronisk udstyr med husholdningsaffaldet. Bortskaf
udstyret i overensstemmelse med de nationalt geeldende bestemmelser,
se & »Bestemmelser fra afsnit: Bortskaffelse« pa side 8.

o Veer ved forsendelse af defekte litium-ion-batterier
I opmaerksom pa angivelserne til transport pa veje eller
jernbaner og til hav og luftfart.
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4

4.1

4.2

Tillzeg

Garanti

Tilleeg

Garantifristen for Viega systemveerktgj som f.eks. presveerktgj, pres-
bakker, presringe, Prevista Dry Plus-skinnestanse, rgrskaerer, kalibre-
ringsudstyr etc. retter sig efter de nationale lovmaessige bestemmelser
i det pagaeldende land. Den gaelder dog mindst to ar efter kab og
risikoovergang.

Opbevar kvitteringen i tilfaelde af en reparation i garantiperioden. Garan-
tien geelder ikke ved ukorrekt og uprofessionel brug. Hvis en mangel kan
fares tilbage til ukorrekt og uforsvarlig brug af presmaskinen, eller hvis
der er slitage pa sliddelene, som fglger bestemmelserne, kan der ikke
gares krav i henhold til garantien.

FCC/ISED-erklaering

Denne enhed overholder del 15 af FCC-reglerne. Alle gaeldende god-
kendelsesnumre er angivet pa en maerkat i batterirummet pa grebet.

Driften er underlagt begge af folgende betingelser:

B Denne enhed ma ikke veere arsag til nogen skadelig straling.

B Denne enhed skal optage forstyrrende signaler, ogséa den slags, der
kan medfare driftsforstyrrelser.

Modifikationer, der ikke udtrykkeligt er tilladt af Viega, kan medfere, at
brugerens tilladelse til at anvende vaerktajet ophaeves. Denne enhed er
blevet testet og stemmer overens med graenseveerdierne for en digital
enhed i klasse A iht. del 15 af FCC-reglerne. Disse graenseveerdier skal
give tilstraekkelig beskyttelse mod skadelige forstyrrelser fra installati-
oner i opholdsomrader. Denne enhed danner og anvender radiosignaler
og kan udsende dem; dermed kan der ved ukorrekt montering og brug
opsta forstyrrelser af tradlgse forbindelser.

) Viega kan ikke garantere, at der ikke opstar nogen for-

I styrrelser i bestemte installationer. Hvis enheden skulle
forstyrre modtagelsen af radio- eller TV-signaler, hvilket
nemt kan konstateres ved at slukke og teende enheden,
sa kan du foretage felgende:

B Peg modtagerantenne (radio/fjernsyn) i en anden ret-
ning, eller placer den et andet sted.
B Jg afstanden mellem enheden og modtageren.

B Kontakt og sperg en forhandler eller en professionel
radio-/TV-mand.
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4.3 Overensstemmelseserklaering
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RIDGID

Emerson Professional Tools

Auf dem Knapp 46
D-42855 Remscheid

Handheld Power tools Type PG6+

(D) CE - Konformititserkldrung. Wir erkliren in alleiniger
Verantwortlichkeit, da§ dieses Produkt mit den folgenden Normen oder
normativen Dokumenten Gibereinstimmt:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857 , EN ISO 13854, , EN
28662-1, EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN 982, EN 1037
gemif den Bestimmungen der Richtlinien 2006/42/EG, 2014/30/EU,
2011/65/EU, 2023/1542/EU

(GB) CE - Declaration of conformity. We declare under our sole
responsibility that this product is in conformity with the following
standards or normative documents:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857 , EN ISO 13854, , EN
28662-1, EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN 982, EN 1037
in accordance with the regulations of directives 2006/42/EEC,
2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(F) CE - Déclaration de conformité. Nous déclarons sous notre seule
reponsabilité que ce produit est en conformité avec les normes ou
documents normatifs suivants:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854, , EN
28662-1, EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN 982, EN 1037
conformément aux réglementations des directives 2006/42/CEE,
2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(NL) CE - Konformiteitsverklaring. Wij verklaren en wij stellen ons er
alleen voor verantwoordelijk dat dit produkt voldoet aan de volgende
normen of normatieve documenten:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854, , EN
28662-1, EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN 982, EN 1037
overeenkomstig de bepalingen van de richtlijnen 2006/42/EEG,
2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(I) CE - Dichiarazione di conformita. Dichiariamo sotto la nostra
esclusiva responsabilita

che questo prodotto ¢ conforme alle seguenti norme e documenti
normativi:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854, , EN
28662-1, EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN 982, EN 1037
conformemente alle disposizioni delle direttive 2006/42/CEE,
2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(E) CE - Declaracion de conformidad. Declaramos bajo nuestra sola
responsabilidad que este producto esta en conformidad con las normas o
documentos normativos siguientes:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857 , EN ISO 13854, , EN
28662-1, EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN 982, EN 1037
de acuerdo con las regulaciones de las directivas 2006/42/CEE,
2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(P) CE - Declaragéo de conformidade. Declaramos sob nossa exclusiva
responsabilidade que este producto cumpre as seguintes normas ou
documentos normativos:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857 , EN ISO 13854, , EN
28662-1, EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN 982, EN 1037
conforme as disposigoes das directivas 2006/42/CEE, 2014/30/EU,
2011/65/EU, 2023/1542/EU

(S) CE - Konformitetsdeklaration. Vi forklarar pa eget ansvar att denna
produkt dverenstimmer med foljande normer eller normativa dokument:
EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854, , EN
28662-1, EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN 982, EN 1037
enligt bestimmelserna i direktiverna 2006/42/EG, 2014/30/EU,
2011/65/EU, 2023/1542/EU

(FIN) CE - Todistus slandardinmukaisuudesta. Asiasta vastaavana
todistamme titen, etti tima tuote on seuraavien standardien ja
standardoimisasiakirjojen vaatimusten mukainen:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854, , EN
28662-1, EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN 982, EN 1037
ja vastaa siiadoksii 2006/42/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU,
2023/1542/EU

(N) CE - Konformitetserklaring. Vi erklarer pa eget ansvarlighet at
dette produkt er i overensstemmelse med folgende standarder eller
standard-dokumenter:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857 , EN ISO 13854, , EN
28662-1, EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN 982, EN 1037
i henhold til bestemmelsene 1 direktive ne 2006/42/EQF, 2014/30/EU,
2011/65/EU, 2023/1542/EU

(DK) CE - Konformitetserklaring. Vi erklzrer under almindeligt
ansvardt at dette produkt er i overensstemmelse med folgende normer
eller normative dokumenter:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854, , EN
28662-1, EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN 982, EN 1037
i henhold til bestemmelseme i direktiverne 2006/42/EQF, 2014/30/EU,
2011/65/EU, 2023/1542/EU

(PL) CE - Zgodnosc z dyrektywami CE. Swiadomi odpowiedzialnosci
oswiadczamy, ze niniejszy produkt jest zgodny z nastepujacymi
normami lub dokumentacja normatywna:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854, , EN
28662-1, EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN 982, EN 1037
zgodnie z postanowieniami wytycznych 2006/42/EWG, 2014/30/EU,
2011/65/EU, 2023/1542/EU

(GR) CE - AHAQXH ZYMMOPOQEHE Me avainyn Guvorikng
SNAGVOLLE. OTL TO TOPOV TPOLOV GLLPOVEL LIE TC TUPAKATE
TOOTLTIO, KOLL [IE TOL )POTLTCL OV OLVALPEPOVIOL GTOL GYETKO
gYypoupo

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854, , EN
28662-1, EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN 982, EN 1037
SLUPO VAL LLE TOY,G kKovovisovg 2006/42/EEC, 2014/30/EU,
2011/65/EU, 2023/1542/EU

(H) CE — Megfeleldségi nyilatkozat. Kézimiikodtetésii elektromos
kéziszerszamok:

Teljes felelosségel kijelentjiik, hogy ezek a termékek a kovetkezd
szabvanyokkal és iranyelvekkel 6sszhangban vannak:

EN 62841-1; EN ISO 12100 fejezet; EN ISO 13857 ; EN ISO 13854 ;
EN 28662-1; EN 61000-6-3; EN 61000-6-2; EN 60529; EN 982; EN
1037,

¢és megfelelnek a rendeltetés szerinti 2006/42/EWG, 2014/30/EU,
2011/65/EU, 2023/1542/EU iranyelveknek.

(CZ) CE — Prohlaseni o shode. Prohlagujeme na vlastni zodpovednost,
ze tyto produkty splnuji nasledujici normy nebo normativni listiny:

EN 62841-1; EN ISO 12100; EN ISO 13857 ; EN ISO 13854; ; EN
28662-1; EN 61000-6-3; EN 61000-6-2; EN 60529; EN 982: EN 1037,
Ve shode se smernicemi 2006/42/EEC, 2014/30/EU, 2011/65/EU,
2023/1542/EU

(RO) CE-Declaratie de conformitate. Noi declardm pe propria
raspundere ca acest produs este in conformitate cu urmatoarele norme si
documente normative:

EN 62841-1; EN ISO 12100; EN ISO 13857 ; EN ISO 13854; ; EN
28662-1; EN 61000-6-3; EN 61000-6-2; EN 60529; EN 982; EN 1037;
potrivit dispozitiilor directivelor 2006/42/EEC, 2014/30/EU,
2011/65/EU, 2023/1542/EU

(SLO) CE - Izjava o skladnosti

S tem potrjujemo splosno odgovornost, da je ta izdelek narejen v skladu
z navedenimi normami in standardi

EN 62841-1; EN ISO 12100; EN ISO 13857 ; EN ISO 13854; ; EN
28662-1; EN 61000-6-3; EN 61000-6-2; EN 60529; EN 982: EN 1037,
ter dolobami in smernicami 2006/42/EEC, 2014/30/EU, 2011/65/EU,
2023/1542/EU

(HR) CE-09 - Izjava o sukladnosti. Pod punom odgovornoséu
izjavljujemo da je proizvod naveden u naslovu ovog dokumenta
sukladan sa primijenjenim normama i normativnim dokumentima :
EN 62841-1; EN ISO 12100; EN ISO 13857 ; EN ISO 13854; ; EN
28662-1; EN 61000-6-3; EN 61000-6-2; EN 60529; EN 982; EN 1037;
u skladu sa odredbama preporuka 2006/42/EC, 2014/30/EU,
2011/65/EU, 2023/1542/EU

Remscheid, den 05/08/2025

Dipl.-Ing. Joh.-Christoph Schiitz. CE-Beauftragte

Fig. 7: CE-overensstemmelseserklaering Pressgun 6 Plus
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4.4

Lande-
forkor-
telse

AT

AU

BE

CN

Cz/SK

DE

DK

ES

FR

FI

Servicepartner

Firma

Martin Urlterreitmaier
GmbH - Osterreich

TOOLSERVICE

Press Tools Australia Pty
Ltd

Allied Power Tools

OMICRON-Benelux B. V.

REXR (FE) EBRER
BIRAT

Viega (China) Plumbing
Systems Co., Ltd.

Matl & Bula

Voigt & Sohn GmbH

Martin Unterreitmaier
GmbH

TOOLSERVICE

Martin Unterreitmaier
GmbH - Sid

TOOLSERVICE
Scherer's Elektro
Tecno Izquierdo

Plasti Pro

Sahkohuolto Tissari Oy

Tilleeg

Henvend dig til servicepartneren for dit land i forbindelse med service
og reparation af presvaerktojerne.

Adresse / kontakt

ARED-StraBe 7, 2544 Leobersdorf,
+43 2256 233 00 / service@toolservice.de

Unit 23, 35 Sefton Road, Thornleigh NSW 2120

+61 (2) 99 808 440 / service@presstools.com.au

Unit 12/76 Rushdale Street, Knoxfield, Victoria 3180

+61 (3) 9764 2911 / presstools@alliedpowertools.com.au
Grote Steenweg 116, 3454 Rummen

+32 (11) 58 43 50 / service@omicronwt.com
ZtHhHIUXE £ 30 STRERMATLE P #k
400 0688 668/ tao.wu@viega.cn

Building P, Pingqgian International Modern Industrial Park, No. 30 Wan-
quan Road, Xishan District, Wuxi, China (214107)

400 0688 668/ tao.wu@viega.cn

Stara posta 750, 66461 Brno

+420 5 4723 0048 / info@matl-bula.cz
Nordlichtstrasse 48/50, 13405 Berlin

+49 (30) 413 4041 / m.sturtz@voigt-und-sohn.de
Billwerder Billdeich 601c, 21033 Hamburg

+49 (40) 75 11 900 / service@toolservice.de

Neue Gautinger Str. 21, 82110 Germering,
+49 (89) 83 96 90 91 / service@toolservice.de

Valhgjs Alle 171, 2610 Rodovre

+45 (44) 843738 / Birgith@scel.dk

Avda. del Manzanares 222, 28026 Madrid

+34 (914) 759158 / tecno.izquierdo@telefonica.net
245 boulevard de I'Europe, 62118 Monchy-le-Preux
+33 (361) 47 40 45 / contact@sarl-plastipro.fr
Sahakatu 2, 70800 Kuopio

+358 44 303 8402 / asiakaspalvelu@sht.fi
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NO
NL
PL

SE

UK

Firma

Viega India Private
Limited

Elmes KG

O.R.E. s.r.l.

Gronvold Maskinservice
A/S

MG Service / Viega Ser-

vice Nederland

Despol Service

PROMOT

AGB Service AB

AGB Service Stockholm

MEP

Broughton Plant Hire &
Sales

Adresse / kontakt

Vasamakuja 10, 1740 Vantaa

+358 44 303 8401 / asiakaspalvelu@sht.fi
Haavikonkuja 2, 20320 Turku

+358 44 303 8400 / asiakaspalvelu@sht.fi

Plot No. E-565, Sanand GIDC Phase - 2, Sanand 382110
+91 997 890 70 44 / Anand.Kurumbhatte@viega.in
Via Artigianale Nord, 6, 39044 Neumarkt

+39 (0471) 813399 / info@elmes.it

Via Sassonia, 16/G, 47900 Rimini

+39 (0541) 741003 / info@oreutensili.com
Brobekkveien 112B, 0582 Oslo

+47 (23) 05 06 40 / Terje@gronvoldmaskin.no
Canadabaan 2, 5388 RT Nistelrode

+31 (412) 617 299 / info@mgservice.nl

Podgodrska 3, 02-921 Warszawa

+48 22 6428570 / service@despoltm.pl

ul. Metalowa 9, 87-800 Witoctawek

+48 50 433 82 76 / s.grzegorzewski@szczotkiweglowe.pl
Flottilivédgen 22, 39241 Kalmar

0480-28122/ order@agbservice.se

Rosstigen 2, 16952 Solna

0480-28122/ order@agbservice.se

Unit K, Ashley Drive Bothwell, G71 8BS Glasgow
+44 800 587 5121/ hire@mephire.co.uk

Unit 10, Trade City, Ashton Road, RM3 8UJ Romford, Essex

+44 (1708) 383350 / joe@mbroughtonltd.co.uk
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